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Inglesina
ELYSIA™

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Elysia™, inovativni kojici pol§taf navrzeny tak, aby
nabizel mamince a miminku maximalni ergonomicky komfort béhem
kojeni.Dékujeme, Ze jste si zakoupili Elysia™, inovativni kojici polstaf navrzeny tak,
aby nabizel mamince a miminku maximalni ergonomicky komfort béhem kojeni.

Dakujeme, Ze ste si zakupili Elysia™, inovativny dojéiaci vankus navrhnuty tak, aby
poskytoval mamicke a dietatu maximélne ergonomické pohodlie pocas
dojcenia.Vyzyvame vas, aby ste si pozorne precitali pokyny a bezpe¢nostné
upozornenia pre spravne a bezpeéné pouZzivanie vyrobku.

Koszonjiik, hogy megvasarolta az Elysia™, inovativ szoptatos parnat amely ugy lett
tervezve, hogy a kismamanak és a is babanak maximalis ergonomikus kényelmet
nyujtson egyarant.Kérjiik, figyelmesen olvassa el az utasitasokat és a biztonsagi
figyelmeztetéseket a termék helyes és biztonsagos hasznalata érdekében.
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NAVOD

KOMPONENTY
Obr. 1

A polsar

B prihledny obal

SESTAVENI VYROBKU
Obr.2  Vyjméte kojici polstai z pruhledného obalu.

POUZITi VYROBKU

Polstar ma na obou stranach odli$nou tvrdost.

Obr.3  3A Pevnéjsi strana s mékkou vloZkou: pro déti od narozeni do cca
3 mésict.
3B MEék¢i strana: pro déti od 3 mésicu..

Obr.4 Jakmile se rozhodnete, kterou stranu polstaie chcete pouzit,

umistéte jej kolem pasu a ujistéte se, ze pevné priléha k vasemu télu.
Obr.5  Natahnéte popruh (B) kolem pasu a upevnéte magnetickou sponu (B1).

Obr. 6  Nastavte popruh (B) zatahnutim za konec (B2).

MYTi/UDRZBA/DEMONTAZ

Navlek na polstaf Ize sundat, aby byla zajisténa jeho spravna Gdrzba.

Obr. 11  Pro sundani navleku (A) odpojte obé spony (B1/B3).

Obr. 12 Rozepnéte zip (A1) a vyjméte vnitini vyplii (C).

Upozornéni: vnitini vypli nelze prat. K ¢isténi pouzijte vlhky hadiik a jemny Cistici

prostiedek.

Pied opétovnym sestavenim se ujistéte, ze je vyrobek zcela suchy.

Obr. 13 Chcete-li vyrobek znovu sestavit, nejprve vlozte konce vyplné (C) do vnéjsiho
navleku (A).

Obr. 14 Poté nasad’te navlek (A) na vnitini vypli (C) a ujistéte se, Ze spravné piilne.

Obr. 15 Zavfete zip (A1) a znovu ptipojte popruh (B).
Upozornéni: Pfed pouZitim se ujistéte, Ze je vyrobek spravné sestaven.



VAROVANI

DULEZITE - PECLIVE SI PRECTETE A
A USCHOVEJTE PRO BUDOUCI
POUZITI.
NEDODRZENI TECHTO POKYNU
MUZE OHROZIT BEZPECNOST
VASEHO DIiTETE.
UPOZORNENI! NIKDY NENECHAVEJTE
DITE BEZ DOZORU.PRI POUZIVANI
VYROBKU BUDTE MAXIMALNE OPATRNI.
BEZPECNOST DITETE JE VASI
ZODPOVEDNOSTI.

« Tento vyrobek je uréen pouze pro kojeni nebo krmeni z lahve.
« Tento vyrobek je vhodny pro déti od narozeni, dokud si nevyvinou vétsi kontrolu nad
hlavou a krkem a mohou byt kojeni bez podpory.

» U piedcasné narozenych déti, narozenych v dobé¢ kratsi nez 37 tydnt t¢hotenstvi, nebo u
deéti se zdravotnimi problémy doporucujeme pouziti tohoto vyrobku konzultovat s 1ékatem.

« Tento vyrobek musi byt pouzit ke kojeni pouze jednoho ditéte.
« Tento vyrobek je ur¢en pro pouziti v soukromém domacim prostiedi.

« UJISTETE SE, ZE JSTE PRI POUZIVANI VYROBKU
OSTRAZITI. USNUTI PRI POUZIVANI VYROBKU
MUZE VEST K RIZIKU UDUSENI NEBO PADU
DITETE.

« NEBEZPECT UDUSENIi: VYROBEK SMI BYT
POUZIVAN POUZE VE SPRAVNE KONFIGURACI
KOLEM PASU DOSPELEHO.

NEBEZPECI PADU: VYROBEK POUZIVEITE POUZE V
SEDICI POLOZE A S DITETEM NA POLSTARI SE
NEHYBEJTE ANI NEVSTAVEJTE.



« NEBEZPECI UDUSENI: DITE MUZE NA
POLSTARI SPAT POUZE KRATKOU DOBU, POKUD
JE RODIC BDELY, PLNE POD KONTROLOU A SE
SPRAVNE UPEVNENYM POLSTAREM.

TENTO VYROBEK NENAHRAZUJE KOLEBKU ANI
DETSKOU POSTYLKU. PRO DELSI SPANEK
UMISTETE DIiTE DO VHODNE KOLEBKY NEBO
POSTYLKY.

« NEBEZPECI UDUSENI: KOJICI POLSTAR JE
NAVRZEN TAK, ABY PUSOBIL JAKO OPORA PRO
KOJEN{ V SEDICi POLOZE DOSPELEHO. NIKDY SE
NESMI POUZIVAT JAKO POLSTAR NA SPANI,
MANTINEL, NA PODEPIRANI HLAVICKY V
KOLEBKACH, POSTYLKACH NEBO PODOBNE, ANI
JAKO PODPERA NEBO HRACKA PRO DITE.

« NEBEZPECI UDUSENI: NIKDY NEPOUZIVEJTE
TENTO VYROBEK POCAS SPOLECNEHO SPANKU
RODICE S DITETEM.

« NEPOUZIVEJTE JAKO ZADRZNE ANI
PRIDRZOVACI ZARIZENI V DOPRAVNICH
PROSTREDCICH, JAKO JSOU AUTOMOBILY,
VLAKY, LETADLA ATD.

« NEBEZPECI UDUSENI: NIKDY NENECHAVEJTE
DITE OBLICEJEM DOLU V POLSTARI. PRI
POUZIVANI TOHOTO VYROBKU SE VZDY UJISTETE,
7E HLAVA DITETE JE UMISTENA NA POLSTARI,
ABY BYLA VIDET JEHO TVAR A DYCHACI CESTY
BYLY OTEVRENE.



Mgjte na védomi rizika souvisejici s otevienym ohném nebo jinymi zdroji tepla, jako jsou
radiatory, krby, elektricka a plynova kamna atd.: nenechavejte vyrobek v blizkosti téchto
zdroju tepla.

Ujistéte se, ze vSechny mozné zdroje nebezpeci (napi. kabely, elektrické draty atd.) jsou
mimo dosah ditéte.

Nedovolte, aby si ostatni déti nebo domaci mazlicci hrali bez dozoru v blizkosti vyrobku
nebo na ngj lezli.

Pokud se vyrobek nepouziva, musi byt skladovan mimo dosah déti. Vyrobek nesmi byt
pouzivan jako hracka!

BEZPECNOST

* Uchovavejte obal mimo dosah déti. P¥ed pouzitim kojiciho polstafe odstraiite
plastovou ochranu, abyste piedesli riziku uduseni. Obal uchovavejte mimo dosah déti

= nebo jej okamzité zlikvidujte.

Priihledny obal s rukojeti 1ze znovu pouzit pro skladovani, kdyz se nepouziva, nebo
pro piepravu vyrobku. Pfed pouZitim jej sundejte a uchovavejte mimo dosah déti.

Sestaveni, demontaz a nastaveni, napiiklad po vyprani navleku, smi provadét pouze
dospéli.
Ujistéte se, ze osoba pouzivajici vyrobek (chiva, prarodice atd.) si je védoma jeho
spravného fungovani a viech bezpecnostnich varovani uvedenych v navodu k pouziti
a na samotném vyrobku.
Pied kazdym pouzitim dbejte na to, aby byly viechny prvky vyrobku spravné
sestaveny podle informaci v tomto navodu.
Vyrobek je navrzen tak, aby byl vzdy pouzivan se spravné nasazenym navlekem a s
pln€ uzavienym zipem. Doporuc¢ujeme zakoupit druhy nadhradni navlek, ktery se
pouzije, kdyz se prvni pere.
Vyrobek a jeho soucasti pravidelné kontrolujte, zda nevykazuji znamky poskozeni
a/nebo opotiebeni, rozparanych stehti a natrzeni. V piipadé poskozeni nebo zavady
uchovavejte vyrobek mimo dosah déti, nepouzivejte jej a/nebo nepokousejte se jej
opravit, ale okamzité kontaktujte autorizovaného prodejce ohledné nahradnich dila
nebo servisu.
V piipadé dlouhodobého vystaveni slune¢nimu zafeni nechte vyrobek pfed pouzitim
vychladnout.
Nepouzivejte nahradni dily nebo pfislusenstvi, které nejsou dodany a/nebo schvaleny
spole¢nosti L’Inglesina Baby S.p.A.

TIPY PRO CISTENI TEXTILNIHO NAVLEKU

Navlek doporucujeme prat oddélené od ostatnich pfedméti.
* Postupujte podle pokynti pro prani navleku na titcich.



Ruéni prani ve studené vodé 8 Nezehlit

Nebeélit 8 Necistéte chemicky

Suste rozlozené naplocho ve
stinu.

E Nesusit v susic¢ce Nesuste odstied’ovanim

Vy¢istéte vnitini vypli vihkym hadfikem.
Pted pouzitim nebo uskladnénim textilni navlek zcela nechte uschnout.

BEZNA ZARUKA VYROBCE

Spole¢nost L'Inglesina Baby S.p.A. zarucuje, Ze kazdy vyrobek byl navrzen a vyroben
v souladu s obecnymi normami kvality a bezpecnosti vyrobki platnymi v Evropské unii
a zemich, ve kterych je prodavan.

Spolecnost L’Inglesina Baby S.p.A. zarucuje, ze kazdy vyrobek byl béhem vyrobniho
procesu i na jeho konci podroben riznym kontrolam kvality. Spole¢nost L’Inglesina
Baby S.p.A. zarucuje, ze kazdy vyrobek v dobé nakupu u autorizovaného prodejce byl
bez montaznich nebo vyrobnich vad.

Tato zaruka nerusi prava pfiznana spotiebiteli platnymi vnitrostatnimi pravnimi
predpisy, které se mohou lisit v zavislosti na zemi, v niz byl vyrobek zakoupen, a
jejichz ustanoveni maji v pfipadé rozporu piednost pied obsahem této zaruky.

V piipadé materidlovych nebo vyrobnich vad zjisténych pii koupi nebo pii bézném
pouzivani, jak je popsano v ptislusném navodu k pouziti, poskytuje spolecnost
L’Inglesina Baby S.p.A. postupnou zaruku v délce 24 mésicti od data nakupu.

Zaruka plati pouze v zemi, kde byl vyrobek zakoupen, a pokud byl zakoupen u
autorizovaného prodejce.

Uznand zaruka plati pro prvniho majitele zakoupeného vyrobku.

Zarukou se rozumi bezplatna vyména nebo oprava dilti, u nichz byla zjisténa vada pfi
jejich vzniku v disledku vyrobni vady. Spole¢nost Inglesina Baby S.p.A. si vyhrazuje
pravo rozhodnout podle vlastniho uvazeni, zda uplatni zaruku opravou nebo vyménou
vyrobku.

Pro uplatnéni zaruky je tieba predlozit sériové ¢islo vyrobku a kopii uctenky vystavené
pti ndkupu vyrobku, pfi¢emz je tieba dbat na to, aby bylo ¢itelné uvedeno datum
nakupu.

Tato zaruka automaticky pozbyva platnosti v piipad¢, ze:

- vyrobek byl pouzivan zpisobem, ktery neni v souladu s pokyny uvedenymi v
navodu k pouziti.

- vyrobek byl opravovan v neautorizovanych a nesdruzenych sttediscich
zékaznického servisu.

- konstrukéni nebo textilni ¢ast vyrobku byla upravena a/nebo do ni bylo
zasahovano bez predchoziho vyslovného povoleni vyrobce. Jakékoli Gipravy
provedené na vyrobcich zbavuji spolecnost L’ Inglesina Baby S.p.A. jakékoli
odpovédnosti.

- zavada je zpusobena nedbalosti nebo neopatrnosti pti pouzivani (napt. prudké
narazy do konstrukénich &asti, vystaveni agresivnim chemikaliim atd.)

- vyrobek vykazuje b&ézné opotiebeni (napf. kolecka, pohyblivé ¢asti, tkaniny) v
dusledku dlouhodobého a nepfetrzitého kazdodenniho pouzivani.



- vyrobek byl poskozen, a to i nahodné, majitelem nebo tietimi osobami (napt. kdyz byl
zaslan jako zavazadlo v letecké prepravé nebo jingym zplsobem).
- vyrobek je zaslan prodejci do servisu bez originalni Gi¢tenky a/nebo bez sériového Cisla
nebo pokud datum nakupu na uétence a/nebo sériové ¢islo nejsou jasné Citelné.
Zaruka se nevztahuje na Skody zptsobené pouzitim pfislusenstvi, které nebylo dodano
a/nebo nebylo schvaleno spole¢nosti L’Inglesina Baby.
Spolecnost L’Inglesina Baby S.p.A. nenese odpovédnost za Skody na majetku nebo zranéni
osob, které vzniknou v dusledku nespravného pouziti a/nebo zneuZiti vyrobku.
Po uplynuti zaruéni doby spolecnost garantuje servisni sluzby zakaznikim za tplatu pro své
vyrobky po dobu maximalné ¢tyt (4) let od data uvedeni uvedenych vyrobku na trh; po
uplynuti této doby budou servisni zasahy posuzovany ptipad od piipadu.

NAHRADNI DiLY / POPRODEJNI SLUZBY

* Pravidelné kontrolujte bezpecnostni zafizeni, abyste zajistili funk¢nost vyrobku v pribéhu
Casu. Vyrobek nepouzivejte v piipadé jakékoli poruchy a/nebo anomalie. Okamzité
kontaktujte svého autorizovaného prodejce nebo zakaznicky servis Inglesina.

* Nepouzivejte ndhradni dily nebo prislusenstvi, které nejsou dodany a/nebo schvéleny
spolecnosti L’Inglesina Baby S.p.A.

CO BYSTE MELI UDELAT, POKUD POTREBUJETE SERVIS PRO SVUJ VYROBEK

Pokud potiebujete servis pro sviij vyrobek, obrat'te se na prodejce Inglesina, u kterého jste vyrobek
zakoupili, a uved'te sériové ¢islo poZzadovaného vyrobku.

Je povinnosti Prodejce kontaktovat spole¢nost Inglesina, aby v jednotlivych ptipadech posoudil
nejvhodnéjsi postup a poté poskytl naslednou pomoc.

Zakaznicky servis spolecnosti Inglesina mize poskytnout jakékoli informace na zékladé pisemné zadosti
vyplnénim formulafe poskytnutého na webovych strankach: inglesina.cz - sekce Zaruka a servis.

ZAREGISTRUJTE SI VAS VYROBEK

Udgélejte to hned pro bezpecnost vaseho ditéte. Je to snadné a rychlé, staci
navstivit webové stranky inglesina.cz.

Registrace vyrobku je DULEZITA, protoZe nam poskytuje moznost
kontaktovat vas ohledn¢ dilezitych informaci o bezpecnosti a funkénosti
vaseho vyrobku.



NAVOD -
17}

KOMPONENTY

Obr. 1

A vankas
B priehl'adny obal

ZOSTAVENIE VYROBKU
Obr.2  Vyberte doj¢iaci vankus z priehl'adného obalu.

POUZITIE VYROBKU
Vanku$ ma na oboch stranach roznu tvrdost.
Obr.3 3A Pevnejsia strana s miikkou vloZkou: pre deti od narodenia do cca 3 mesiacov.

3B MiikSia strana: pre deti od 3 mesiacov.

Obr.4  Ked sa rozhodnete, ktora stranu vankisa chcete pouzit’, umiestnite si ho okolo
pasa a uistite sa, ze tesne prilicha k vasmu telu.
Obr.5  Natiahnite popruh (B) okolo pasa a pripnite magneticka sponu (B1).

Obr. 6  Nastavte popruh (B) potiahnutim za koniec (B2).

UMYVANIE/UDRZBA/DEMONTAZ

Navlek na vankus je mozné dat’ dole, aby sa zabezpecila riadna tdrzba.

Obr. 11 Ak cheete dat’ navlek dole (A), odpojte obidve spony (B1/B3).

Obr. 12 Rozopnite zips (A1) a odstraiite vnatorna vypli (C).

Upozornenie: vnutorni vypli nie je mozné prat’. Na ¢istenie pouzite vlhku

handri¢ku a jemny Cistiaci prostriedok.

Pred opdtovnym zostavenim sa uistite, Ze je vyrobok uplne suchy.

Obr. 13 Ak cheete vyrobok znova zostavit,, najprv vlozte konce vyplne (C) do vonkajsicho
navleku (A).

Obr. 14 Potom nasad’te navlek (A) na vnitornti vyplii (C) a uistite sa, Ze spravne prilicha.

Obr. 15 Zatvorte zips (A1) a znova pripojte popruh (B).
Upozornenie: Pred pouZitim sa uistite, Ze je vyrobok spravne zostaveny.



VAROVANIE

DOLEZITE - POZORNE SI

A PRECITAJTE A USCHOVAJTE PRE
BUDUCE POUZITIE.NEDODRZANIE
TYCHTO POKYNOV MOZE OHROZIT
BEZPECNOST VASHO DIETATA.
UPOZORNENIE! NIKDY
NENECHAVAJTE SVOJE DIETA BEZ
DOZORU.PRI POUZIVANI VYROBKU
BUDTE MAXIMALNE OPATRNI.

BEZPECNOST DETI JE VASOU
ZODPOVEDNOSTOU.

» Tento vyrobok je uréeny len na doj¢enie alebo kimenie z fTase.

¢ Tento vyrobok je vhodny pre deti od narodenia, pokial’ si nevyvina vi¢siu kontrolu nad
hlavou a krkom a mézu byt’ dojéeni bez podpory.

« U predcasne narodenych deti, narodenych v dobe kratsej ako 37 tyzdiiov tehotenstva, alebo u
deti so zdravotnymi problémami odporuc¢ame pouzitie tohto vyrobku konzultovat’ s lekarom.

» Tento vyrobok sa smie pouzivat’ na dojéenie len jedného diet’at’a.
« Tento vyrobok je uréeny na pouzitie v sikromnom domacom prostredi.

UISTITE SA, ZE STE PRI POUZIVANI VYROBKU
OSTRAZITI. ZASPANIE POCAS POUZIVANIA
VYROBKU MOZE VIEST K RIZIKU UDUSENIA
ALEBO PADU DIETATA.

« NEBEZPECENSTVO UDUSENIA: VYROBOK SA
SMIE POUZIVAT LEN V SPRAVNEJ KONFIGURACII
OKOLO PASA DOSPELEHO.

NEBEZPECENSTVO PADU: VYROBOK POUZIVAITE
IBA V SEDIACEJ POLOHE A NEPOHYBUJTE SA ANI
NEVSTAVAITE S DIETATOM NA VANKUSI.



« NEBEZPECENSTVO UDUSENIA: DIETA MOZE
NA VANKUSI SPAT LEN KRATKY CAS, AK JE
RODIC V STREHU, PLNE POD KONTROLOU A S
VANKUSOM RIADNE UPEVNENYM.

TENTO VYROBOK NENAHRADZA KOLISKU ANI
DETSKU POSTIECKU. PRE DLHSI SPANOK
UMIESTNITE BABATKO DO VHODNEJ KOLISKY
ALEBO POSTIELKY.

« NEBEZPECENSTVO UDUSENIA: DOJCIACI
VANKUS JE NAVRHNUTY TAK, ABY POSOBIL AKO
PODPORA PRI DOJCENI V SEDIACEJ POLOHE PRE
DOSPELYCH. NIKDY NEPOUZIVAJTE AKO
VANKUS NA SPANIE, MANTINEL, OPIERKU
HLAVY V KOLISKACH, POSTIECKACH ALEBO
PODOBNE, ALEBO AKO PODPERU ALEBO
HRACKU PRE DIETA.

« NEBEZPECENSTVO UDUSENIA: NIKDY
NEPOUZIVAJTE TENTO VYROBOK POCAS
SPOLOCNEHO SPANKU RODICA S DIETATOM.
NEPOUZIVAJTE AKO ZADRZIAVACIE ANI
ZADRZNE ZARIADENIE V DOPRAVNYCH
PROSTRIEDKOCH, AKO SU AUTA, VLAKY,
LIETADLA ATD.

« NEBEZPECENSTVO UDUSENIA: NIKDY
NENECHAVAIJTE DIETA TVAROU DOLE NA
VANKUSI. PRI POUZIVANI TOHTO VYROBKU SA
VZDY UISTITE, ZE HLAVA DIETATE JE
UMIESTNENA NA VANKUSI, ABY BOLA VIDIET
JEHO TVAR A DYCHACIE CESTY BOLI OTVORENE.



Majte na vedomi rizika spojené s otvorenym ohfiom alebo inymi zdrojmi tepla, ako su
radiatory, krby, elektrické a plynové sporaky atd’.: nenechavajte vyrobok v blizkosti tychto
zdrojov tepla..

Uistite sa, Ze vSetky mozné zdroje nebezpecenstva (napr. kable, elektrické droty atd’.) st
mimo dosahu diet’at’a.

Nedovol'te inym det'om alebo domacim zvieratam hrat’ sa bez dozoru v blizkosti vyrobku
alebo naf liezt’.

Ak sa vyrobok nepouziva, musi sa uchovavat’ mimo dosahu deti. Vyrobok sa nesmie
pouzivat’ ako hracka!

BEZPECNOST

» Uchovavajte obal mimo dosahu deti. Pred pouzitim doj¢iaceho vankusa odstraiite
plastovu ochranu, aby ste predisli riziku udusenia. Uchovavajte obal mimo dosahu
deti alebo ho okamzite zlikvidujte.

Priehl'adny obal s rukovit'ou je mozné opdtovne pouzit’ na skladovanie, ked’ sa
nepouziva, alebo na prepravu vyrobku. Pred pouzitim ho dajte dole a uchovavajte
mimo dosahu deti.

Zostavenie, demontaz a nastavenie, napriklad po vyprani navleku, mézu vykonavat’
iba dospeli. Uistite sa, ze osoba pouzivajica vyrobok (pestinka, stari rodi¢ia atd’.) si
je vedoma jeho spravneho fungovania a vietkych bezpe¢nostnych upozorneni
uvedenych v navode na pouZitie a na samotnom vyrobku.

Pred kazdym pouzitim sa uistite, Ze vetky prvky vyrobku st spravne zmontované
podla informacii v tomto navode.

Vyrobok je navrhnuty tak, aby sa vzdy pouzival so spravne nasadenym navlekom a s
uplne uzavretym zipsom. Odpora¢ame zakupit’ druhy ndhradny navlek, ktory sa
pouzije, ked’ sa prvy perie.

Vyrobok a jeho sucasti pravidelne kontrolujte, ¢i nevykazuji znamky po$kodenia
a/alebo opotrebenia, rozparanych stehov a natrhnutia. V pripade poskodenia alebo
poruchy uchovévajte vyrobok mimo dosahu deti, nepouzivajte ho a/alebo sa ho
nepokusajte opravit', ale okamzite kontaktujte autorizovaného predajcu ohladom
nahradnych dielov alebo servisu.

V pripade dlhodobého vystavenia slne¢nému Zziareniu nechajte vyrobok pred
pouzitim vychladnut’.

Nepouzivajte nahradné diely alebo prislusenstvo, ktoré nie su dodané a/alebo
schvalené spolo¢nostou L’Inglesina Baby S.p.A.

TIPY NA CISTENIE LATKOVEHO NAVLEKU

Navlek odporuc¢ame prat’ oddelene od ostatnych predmetov.
* Postupujte podl'a pokynov na pranie navleku na $titkoch.



Ruéné pranie v studenej vode 8 Nezehlit

Nesusit' v susicke Nesuste odstred’ovanim

* Nebielit 8 Negistite chemicky
B

Suste rozlozené naplocho v tieni

* Vnutornu vypli ocistite vihkou handrickou.
 Pred pouzitim alebo skladovanim nechajte latkovy navlek tplne vyschnut'.

BEZNA ZARUKA VY

Spolo¢nost’ L'Inglesina Baby S.p.A. zarucuje, Ze kazdy vyrobok bol navrhnuty a
vyrobeny v stlade so vS§eobecnymi normami kvality a bezpe¢nosti vyrobkov platnymi v
Europskej tnii a krajinach, v ktorych sa predava.

Spolo¢nost’ L’Inglesina Baby S.p.A. zaruuje, ze kazdy vyrobok bol pocas vyrobného
procesu aj na jeho konci podrobeny réznym kontrolam kvality. Spolo¢nost’ L’ Inglesina
Baby S.p.A. zarucuje, ze kazdy vyrobok v ¢ase nakupu od autorizovaného predajcu bol
bez montaznych alebo vyrobnych chyb.

Této zaruka nerusi prava priznané spotrebitel'ovi platnymi vnutroStatnymi pravnymi
predpismi, ktoré sa mozu lisit’ v zavislosti od krajiny, v ktorej bol vyrobok zakupeny a
ktorych ustanovenia maju v pripade rozporu prednost’ pred obsahom tejto zaruky.

V pripade materialovych alebo vyrobnych chyb zistenych pri kiipe alebo pri beznom
pouzivani, ako je popisané v prislusnom navode na pouzitie, poskytuje spolocnost’
L'Inglesina Baby S.p.A. postupnu zaruku v dizke 24 mesiacov od datumu nékupu.
Zaruka plati iba v krajine, kde bol vyrobok zaktpeny, a pokial’ bol zakupeny u
autorizovaného predajcu.

Uznand zaruka plati pre prvého majitel'a zakupeného vyrobku.

Zarukou sa rozumie bezplatna vymena alebo oprava dielov, u ktorych bola zistena
chyba pri ich vzniku v désledku vyrobnej chyby. Spolo¢nost’ Inglesina Baby S.p.A. si
vyhradzuje pravo rozhodnut’ podla vlastného uvazenia, ¢i uplatni zaruku opravou alebo
vymenou vyrobku.

Na uplatnenie zaruky je potrebné predlozit’ sériové ¢islo vyrobku a kopiu uctenky
vystavenej pri nakupe vyrobku, pri¢om je potrebné dbat’ na to, aby bol ¢itatel'ne
uvedeny datum nakupu.

Tato zaruka automaticky straca platnost’ v pripade, Ze:

- vyrobok je pouzivany na iné ucely, nez je vyslovne uvedené v prislusnom
navode na pouzitie.

- vyrobok bol pouzity spdsobom, ktory nie je v sulade s pokynmi uvedenymi v
navode na pouzitie.

- vyrobok bol opravovany v neautorizovanych a nezdruzenych strediskach
zékaznickeho servisu.

- konstrukéna alebo textilna ¢ast’ vyrobku bola upravena a/alebo do nej bolo
zasahované bez predchadzajiiceho vyslovného povolenia vyrobcu. Akékol'vek
upravy vykonané na vyrobkoch zbavuju spolo¢nost’ L’Inglesina Baby S.p.A.
akejkol'vek zodpovednosti.

- porucha je sposobena nedbanlivost'ou alebo neopatrnostou pri pouzivani
(napr. prudké narazy do konstrukénych Casti, vystavenie agresivnym
chemikaliam atd’.)

- vyrobok vykazuje bezné opotrebenie (napr. kolesa, pohyblivé Casti, tkaniny) v
dosledku dlhodobého a nepretrzitého kazdodenného pouzivania.



- vyrobok bol poskodeny, a to aj ndhodne, vlastnikom alebo tretimi stranami (napr. ked’
bol odoslany ako batozina v leteckej doprave alebo akymkol'vek inym sposobom).
- vyrobok je zaslany predavajucemu na servis bez povodnej ictenky a/alebo bez sériového
¢isla, alebo ak datum nakupu na uétenke a/alebo sériové ¢islo nie st jasne Citatel'né.
* Zaruka sa nevztahuje na skody sposobené pouzivanim prislusenstva, ktoré nebolo dodané
a/alebo schvalené spolo¢nost'ou L'Inglesina Baby.
* Spoloc¢nost’ L’Inglesina Baby S.p.A. nezodpoveda za Skody na majetku alebo zranenia osob
vyplyvajtice z nespravneho pouzitia a/alebo zneuzitia vyrobku.
* Po uplynuti zaru¢nej doby spolo¢nost’ garantuje sluzby zakaznickeho servisu za tthradu pre
svoje vyrobky po dobu maximalne $tyroch (4) rokov odo diia uvedenia vyrobkov na trh; po
uplynuti tejto doby budu servisné zasahy posudzované od pripadu k pripadu.

NAHRADNE DIELY / POPREDAJNE SLUZBY

* Pravidelne kontrolujte bezpecnostné zariadenia, aby ste zabezpecili funkénost’ vyrobku v
priebehu ¢asu. Vyrobok nepouzivajte v pripade akejkol'vek poruchy a/alebo anomalie.
Okamzite kontaktujte svojho autorizovaného predajcu alebo zakaznicky servis Inglesina .

* Nepouzivajte ndhradné diely alebo prislusenstvo, ktoré nie sit dodané a/alebo schvalené
spolo¢nostou L’Inglesina Baby S.p.A.

CO BY STE MALI ROBIT, AK POTREBUJETE SERVIS PRE VAS VYROBOK

Ak potrebujete servis pre vas vyrobok, obrat'te sa na predajcu Inglesina, kde ste vyrobok zakupili, a uved'te
sériové ¢islo pozadovaného vyrobku.

Je povinnostou Predajcu kontaktovat’ Inglesinu, aby v jednotlivych pripadoch posudila najvhodnejsi
postup, a potom poskytla nasledni pomoc.

Zakaznicky servis spolo¢nosti Inglesina moze poskytnut’ akékol'vek informacie na zaklade pisomne;j
ziadosti vyplnenim formuldra poskytnutého na webovej stranke: inglesina.cz - sekcia Zaruka a servis.

ZAREGISTRUJTE VAS VYROBOK

Urobte to hned’ pre bezpeénost’ vasho diet’ata. Je to jednoduché a rychle,
staci navstivit’ stranku inglesina.cz.

Registracia vyrobku je DOLEZITA, pretoZe ndam dava prileZitost
kontaktovat’ vas ohl'adom dolezitych informacii o bezpecnosti a funk¢énosti
vasho vyrobku.



HASZNALATI UTASITAS

KOMPONENSEK
Kép. 1

A parna

B atlatszo csomagolas

TERMEK OSSZESZERELESE
Kép.2  Vegye ki a szoptatos parnat az atlatszo csomagolasbol.

TERMEK HASZNALATA
A parna keét oldalan eltéré keménységi.
Kép.3 3A Keményebb oldal puha betéttel: sziiletéstdl koriilbeliil 3 honapos korig.

3B Puhibb oldal: 3 honapos kortol.

Kép.4  Miutan eldontotte, hogy a parna melyik oldalat szeretné hasznélni, helyezze a
dereka koré, és gy6z6djon meg rola, hogy szorosan illeszkedik a testéhez.
Kép.5  Huzza a pantot (B) a dereka koré, és rogzitse a magneses csatot (B1).

Kép. 6  Allitsa be a pantot (B) a végénél fogva (B2).

MOSAS/KARBANTARTAS/SZETSZERELES

A parnahuzat leveheté a megfelel6 karbantartas érdekében.

Kép. 11 A huzat lehelyezéséhez (A) valassza le mindkét kapcsot (B1/B3).

Kép. 12 Nyissa ki a cipzart (A1) és vegye ki a bels6 parnazast (C).

Figyelmeztetés: a belsé parnazas nem moshato. Tisztitashoz nedves ruhat és enyhe

mososzert hasznaljon.

Osszeszerelés elétt gy6z6djon meg rola, hogy a termék teljesen széraz.

Kép. 13 A termék Osszeszereléséhez eldszor helyezze a parna (C) végeit a kiilsé huzatba
(A).

Kép. 14 Ezutan helyezze a huzatot (A) a belsé parnazasra (C), és gy6z6djon meg arrél, hogy
megfelelden illeszkedik.

Kép. 15 Huzza be a cipzart (A1) és csatolja vissza a pantot (B).

Figyelmeztetés: Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék megfeleléen ossze

van szerelve.
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FIGYELMEZTETES

FONTOS - FIGYELMESEN OLVASSA EL

A ES ORIZZE MEG KESOBBI
HIVATKOZAS CELJABOL. AZ
UTASITASOK BE NEM TARTASA
VESZELYEZTETHETI GYERMEKE
BIZTONSAGAT.
FIGYELMEZTETES! SOHA NE HAGYJA
GYERMEKET FELUGYELET NELKUL.A
TERMEK HASZNALATA SORAN
LEGYEN RENDKIVUL OVATOS. A
GYERMEKEK BIZTONSAGA AZ ON
FELELOSSEGE.

» Ezatermék kizarolag szoptatasra vagy cumisiivegbdl valo taplalasra késziilt.
o Ezatermék sziiletéstol alkalmas csecsemdk szamara, amig jobban nem tudjak
kontrollalni a fejiiket és a nyakukat, és timogatas nélkiil is szoptathatok.

» Korasziilottek, a terhesség 37. heténél fiatalabb sziiletéstiek, vagy egészségiigyi problémakkal kiizdd
csecsemok esetében javasoljuk, hogy konzultaljanak orvosukkal a termék hasznalataval kapcsolatban.

* Ezatermék csak egy csecsemd szoptatasara hasznalhato.
* Ezatermék magan, haztartasi kornyezetben val6 hasznalatra késziilt.

A TERMEK HASZNALATA SORAN OVATOS LEGYEN.
HA A TERMEK HASZNALATA KOZBEN ELALSZIK, A
GYERMEK FULADAS VAGY ESES VESZELYET
OKOZHATIJA.

« FULLADASVESZELY: A termék csak a megfeleld
konfiguracioban, felndtt személy derekan hasznalhato.

* ESESVESZELY: A TERMEKET CSAK ,
ULOPOZICIOBAN HASZNALJA, ES NE MOZOGJON ES
NE ALLJON FEL, AMIKOR A GYERMEK A PARNAN
VAN.



« FULLADASVESZELY: EGY GYERMEK CSAK
ROVID IDON ATT ALUDHAT A PARNAN, HA A
SZULO EBER, TELJESEN IRANYITJA A
HELYZETET, ES A PARNA MEGFELELOEN
ROGZITVE VAN. EZ A TERMEK NEM
HELYETTESITI A BOLCSOT VAGY A KISAGYAT.
HOSSZABB ALVASERT HELYEZZE A BABAT
MEGFELELO BOLCSOBE VAGY KISAGYBA.

« FULLADASVESZELY: A BABAPARNA ARRA
SZOLGAL, HOGY ULO HELYZETBEN LEVO
SZOPTATO FELNOTTEK SZAMARA TAMASZT
NYUJTSON. SOHA NE HASZNALJA
ALVOPARNAKENT, VEDOKENT, FEJTAMLAKENT
BOLCSOBEN, KISAGYBAN VAGY HASONLOBAN,
ILLETVE GYERMEK SZAMARA TAMLAKENT
VAGY JATEKKENT.

« FULLADASVESZELY: SOHA NE HASZNALJA A
TERMEKET, AMIKOR A SZULO ES A GYERMEK
EGYUTT ALSZIK.

NE HASZNALJA BIZTONSAGI ESZKOZKENT
JARMUVEKBEN, MINT PELDAUL AUTOKBAN,
VONATOKBAN, REPULOGEPEKBEN STB.

« FULLADASVESZELY: SOHA NE HAGYJA A
GYERMEKET ARCCAL LEFELE A PARNAN. A
TERMEK HASZNALATA SORAN MINDIG
GYOZODION MEG ARROL, HOGY A GYERMEK FEJE
A PARNAN VAN, UGY, HOGY AZ ARCA LATHATO
LEGYEN, ES A LEGUTAK SZABADOK.
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Vegye figyelembe a nyilt langgal vagy mas héforrasokkal, példaul radiatorokkal,
kandallokkal, elektromos és gaztlizhelyekkel stb. kapcsolatos kockazatokkat: ne hagyja a
terméket ezen hdforrasok kozelében.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy minden lehetséges veszélyforras (pl. kabelek, elektromos
vezetékek stb.) a gyermek eldl elzarva van.

Ne engedje, hogy mas gyermekek vagy haziallatok feliigyelet nélkiil jatsszanak a termék
kozelében, vagy ramaszjanak.

Gy6z6djon meg arrol, hogy minden lehetséges veszélyforras (pl. kabelek, elektromos
vezetékek stb.) a gyermek eldl elzarva van.

BIZTONSAG

* A csomagolast tartsa gyermekekt6l elzarva. A szoptatds parna hasznalata el6tt
tavolitsa el a miianyag védofoliat a fulladasveszély elkeriilése érdekében. A
csomagolast tartsa gyermekekt6l elzarva, vagy azonnal dobja ki.

Az atlatszo, fogantyus csomagolas ujrafelhasznalhato tarolasra hasznalhassa, amikor
nincs hasznalatban, vagy a termék szallitdsara. Hasznalat el6tt tegye el, és tartsa
gyermekektdl elzarva.

Az Osszeszerelést, szétszerelést és beallitast, példaul a huzat mosasa utan, csak
felnéttek végezhetik. Gy6z6djon meg arrol, hogy a terméket hasznalo személy
(bébiszitter, nagysziilok stb.) tisztaban van a helyes miikddéssel, valamint a
hasznalati utasitasban és magan a terméken taldlhato 9sszes biztonsagi
figyelmeztetéssel.

Minden hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a termék minden eleme
megfeleléen dssze van szerelve a jelen kézikonyvben talalhaté informacioknak
megfelelden.

A terméket ugy tervezték, hogy mindig megfelelen felhelyezett karral és teljesen
behuzott cipzarral lehessen hasznalni. Javasoljuk, hogy vasaroljon egy masodik csere
huzatot, amelyet az elsé mosasakor hasznalnalhassa.

Rendszeresen ellendrizze a terméket és alkatrészeit sériilés és/vagy kopas, repedések
¢és szakadasok jeleit keresve. Sériilés vagy meghibasodas esetén tartsa a terméket
gyermekektdl elzarva, ne hasznalja és/vagy ne probalja meg javitani, hanem azonnal
forduljon hivatalos viszonteladohoz alkatrészekért vagy szervizért.

Hosszabb ideig tarto napfénynek valo kitettség esetén hasznalat el6tt hagyja lehiilni a
terméket.

Ne hasznaljon olyan alkatrészeket vagy tartozékokat, amelyeket nem az L’Inglesina
Baby S.p.A. szallitott és/vagy hagyott jova.

TIPPEK A TEXTILHUZAT TISZTITASAHOZ

« Javasoljuk, hogy a huzatot mas ruhadaraboktél elkiilonitve mossa.
* Kovesd a huzat mosasi utasitasait a cimkéken.



‘ﬁ Kézben mosas hideg vizben E Nevasalja

* Ne hasznaljon fehéritot 8 Vegyileg nem tisztithatd
E Ne szaritsa szaritogépben Ne szaritsa szaritogépben.
Szarritsa, laposan kiteritve,

arnyékban
* Tisztitsa meg a belsé parnat egy nedves ruhaval.
» Hasznalat vagy tarolas el6tt hagyja a szvethuzatot teljesen megszaradni.

SZABVANYOS GYARTOI GARANCIA

* Az L'Inglesina Baby S.p.A. garantalja, hogy minden termék tervezése és gyartasa az
Eurdpai Unidban és az értékesitési orszagokban érvényes altalanos termékmindségi és
biztonsagi szabvanyoknak megfelelen tortént.

Az L'Inglesina Baby S.p.A. garantalja, hogy minden termék a gyartasi folyamat soran
¢és annak végén kiilonféle mindségellendrzéseken esett at. A L'Inglesina Baby S.p.A.
garantalja, hogy minden termék mentes volt az Osszeszerelési vagy gyartasi hibaktol a
hivatalos keresked6tol torténd vasarlas idépontjaban.

Ez a jotallas nem irja feliil a fogyasztonak a vonatkozo nemzeti jogszabalyok altal
biztositott jogokat, amelyek a termék vasarlasanak orszagatol fiiggden valtozhatnak, és
amelyek rendelkezései {itkdzés esetén elsGbbséget élveznek a jelen jotallas tartalmaval
szemben.

A vasarlas vagy a vonatkozo6 hasznalati utasitasban leirtak szerinti rendeltetésszeri
hasznalat soran észlelt anyag- vagy gyartasi hibak esetén az L'Inglesina Baby S.p.A. a
vasarlas datumatol szamitott 24 honapos fokozatos garanciat biztosit.

A garancia csak abban az orszagban érvényes, ahol a terméket vasaroltak, és csak
akkor, ha azt hivatalos viszonteladotol vasaroltak.

Az elismert garancia a megvasarolt termék els6 tulajdonosara vonatkozik.

A garancia alatt olyan alkatrészek ingyenes cseréjét vagy javitasat értjiik, amelyeknél a
gyartasi hiba miatt hibat észleltek a gyartasuk soran. Az Inglesina Baby S.p.A.
fenntartja a jogot, hogy sajat belatasa szerint dontson arrdl, hogy a jotallast a termék
javitasaval vagy cseréjével érvényesiti.

A jotallas érvényesitéséhez be kell mutatni a termék sorozatszamat és a termék
vasarlasakor kiallitott nyugta masolatat, valamint ellendrizni kell, hogy a vasarlas
datuma olvashatoan fel van-e tiintetve.

* Ez a garancia automatikusan érvényét veszti, ha:

- aterméket a vonatkozo hasznalati utasitasban kifejezetten meghatarozottaktol
eltér célra hasznaljak.

- aterméket a hasznalati utasitidsban megadott utasitasoknak nem megfeleléen
hasznaltak.

- aterméket nem hivatalos ¢s fiiggetlen tigyfélszolgalati kozpontokban
javitottak.

- atermék szerkezeti vagy textil részét a gyarto eldzetes, kifejezett engedélye
nélkiil modositottak és/vagy manipulaltak. A termékeken végrehajtott
barmilyen modositas mentesiti a L’Inglesina Baby S.p.A.-t minden felelosség
alol.

- ameghibasodast gondatlansag vagy figyelmetlenség okozta hasznalat kozben
(pl. szerkezeti alkatrészekre mért éles iitések, agressziv vegyszereknek vald
kitettség stb.)




- A terméken a hosszu tavu és folyamatos napi hasznalat kovetkeztében normal kopas és
elhasznalodas lathato (pl. kerekek, mozgo alkatrészek, szovetek).

- aterméket a tulajdonos vagy harmadik fél megrongalta, akar véletleniil is (pl. 1égi Gton
poggyaszként vagy barmilyen mas modon torténd szallitas soran).

- aterméket az eredeti blokk és/vagy a sorozatszam nélkiil kiildik el szervizelésre az
eladonak, vagy ha a blokkon szerepld vasarlas datuma és/vagy a sorozatszam nem
olvashato tisztan.

* A jotallas nem terjed ki a nem az L'Inglesina Baby altal szallitott és/vagy jovahagyott
tartozékok hasznalatabol ered6 karokra.

* Az L'Inglesina Baby S.p.A. nem vallal felel6sséget a termék nem rendeltetésszerii
hasznalatabol és/vagy visszaélésébol eredd anyagi karokért vagy személyi sériilésekeért.

* A jotallasi id6szak lejarta utan a vallalat a termékek forgalomba hozatalatol szamitott
legfeljebb négy (4) évig garantalja az ligyfélszolgalati szolgaltatasokat a termékek aranak
ellenében; ezen idGszak lejarta utan a szervizbeavatkozasokat eseti alapon biraljak el.

ALKATRESZEK / ERTEKESITES UTANI SZOLGALTATASOK

* Rendszeresen ellendrizze a biztonsagi berendezéseket, hogy biztositsa a termék hosszi
tavi mikodoképességét. Ne hasznalja a terméket meghibasodas és/vagy rendellenesség
esetén. Azonnal forduljon a hivatalos viszonteladohoz vagy az Inglesina
igyfélszolgalatahoz.

* Ne hasznaljon olyan alkatrészeket vagy tartozékokat, amelyeket nem az L’Inglesina Baby
S.p.A. szallitott és/vagy hagyott jova.

MIT KELL TENNIE, HA SZERVIZRE VAN SZUKSEGE A TERMEKEHEZ

Ha szervizre van sziiksége a termékéhez, kérjiik, vegye fel a kapcsolatot azzal az Inglesina kereskeddvel,
akitdl a terméket vasarolta, és adja meg a sziikséges termék sorozatszamat.

Az Eladé felel6ssége, hogy felvegye a kapcsolatot az Inglesinaval az egyes esetekben legmegfelelobb
intézkedés felmérése, majd a tovabbi segitségnyujtas érdekében.

Az Inglesina tigyfélszolgalata irasbeli kérésre is tud informacioét adni, amelyet az inglesina.hu weboldalon
talalhato Garancia és szerviz részlegen talalhat6 trlap kitoltésével lehet benyujtani.

REGISZTRALJA TERMEKET

Tegye meg most gyermeked biztonsaga érdekében. Egyszerii és gyors,
csak latogassa meg az inglesina.hu oldalt.

A termékregisztracid FONTOS, mert lehetéséget ad nekiink arra, hogy
kapcsolatba Iépjiink Onnel a termék biztonsagéaval és miikodésével
kapcsolatos fontos informaciokkal kapcsolatban.
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Inglesina

L’Inglesina Baby S.p.A.
Via Lago Maggiore, 22/26 - 36077 Altavilla Vicentina - Vicenza - Italy
Tel. +39 0444 392 200 - Fax +39 0444 392 250
inglesina.com - info@inglesina.com
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